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SAZETAK

Ovaj zavr$ni rad istraZzuje osobitosti dje¢jih pria Jelene Pervan i njihovu primjerenost
djeci rane i predskolske dobi. Jelena Pervan suvremena je hrvatska knjizevnica koja je
napisala nekoliko zbirki kratkih pri¢a za djecu i tekstova za slikovnice. Cilj ovog rada jest
knjizevnoteorijskom analizom prouciti karakteristike prica Jelene Pervan objavljenih u
zbirkama poput Brbljava lva (2013), Pjegava lva (2012) i drugih, te slikovnicama iz ciklusa
prica o medvjedima Hrkalu i Drijemalu te bakterijama Mrljeku i Prljeku. Metodologija
istrazivanja ukljucuje kvalitativnu analizu prica Jelene Pervan i pregled relevantne literature o
djec¢joj knjizevnosti.

Iz provedene knjizevnoteorijske analize zbirke prica i slikovnica autorice Jelene Pervan,
istice se njihova visoka prikladnost za najmlade ¢itatelje. Jednostavna narativna struktura
olakSava razumijevanje, dok likovi 1 teme poticu dublju povezanost. Jezik i ilustracije
prilagodeni su dje¢jem dozivljaju, poticuci razvoj jezi¢nih vjeStina i maste. Djela Jelene
Pervan takoder ostvaruju dublju emotivhu povezanost s cCitateljima, istodobno poticuci
razvijanje svijesti o vrijednostima poput prijateljstva i empatije. Iznimna vjestina kreiranja
visokokvalitetne dje¢je knjizevnosti Jelene Pervan poti¢e kognitivni i emocionalni razvoj

djece, dok razvija njihov interes i potrebu za ¢itanjem te obogacuje svjetove Citatelja.

Kljuéne rijeéi: djecja knjizevnost, Jelena Pervan, kratke price, djeca rane i predskolske dobi



SUMMARY

This research paper explores the characteristics of children's stories by Jelena Pervan
and their suitability for young children and preschoolers. Jelena Pervan is a contemporary
Croatian writer who has authored several collections of short stories for children and texts for
picture books. The aim of this research is to conduct a literary-theoretical analysis to examine
the features of Jelena Pervan's stories published in collections such as Chatty Iva (2013),
Freckled Iva (2012) and others, as well as picture books from the series about the bears
Hrkalo and Drijemalo, and the bacterias Mrljek and Prljek. The research methodology
includes qualitative analysis of Jelena Pervan's stories and a review of relevant literature on
children’s literature.

The conducted literary-theoretical analysis of the collections of stories and picture
books by author Jelena Pervan highlights their high suitability for the youngest readers. The
simple narrative structure facilitates understanding, while the characters and themes
encourage deeper connections. The language and illustrations are adapted to children's
experiences, fostering the development of language skills and imagination. Pervan's works
also establish a deeper emotional connection with readers, simultaneously promoting an
awareness of values such as friendship and empathy. Pervan's exceptional skill in creating
high-quality children’s literature stimulates cognitive and emotional development in children,

while nurturing their interest and desire for reading, enriching the worlds of readers.

Keywords: children's literature, Jelena Pervan, short stories, children of early and

preschool age
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1. UvOD

U ovom istrazivanju provest ¢e se temeljita analiza djela Jelene Pervan, suvremene
hrvatske knjizevnice koja je stekla znacajan ugled u podruc¢ju dje¢je knjizevnosti. Autorica je
napisala viSe zbirki kratkih pri¢a za djecu, poput Brbljava Iva (2013), Pjegava Iva (2012) te
tekstove za slikovnice objavljene s ilustracijama Jelene Brezovec, Hrkalo (2013), Hrkalo i
Drijemalo (2014), Hrkalo i Kamilica (2014), Mrljek i Prljek muckaju bljakavi napitak (2018),
Mrljek i Prljek na smrdljivom putovanju (2018), Mrljek i Prljek slave fujkasti rodendan
(2018) te Mrljek i Prljek na kiselom zadatku (2022). Njezine price karakteriziraju originalnost
i mastovitost, ispunjenost zanimljivim likovima, zivopisnim opisima i dubokim porukama
koje poti¢u dje¢ju mastu i promisljanje. Jelena Pervan razvila je jedinstveni stil pisanja koji je

0svojio srca mnoge djece i roditelja.

Djela Jelene Pervan cesto su zauzimala mjesta na popisima najprodavanijih djecjih
knjiga, a suradnja s ilustratoricom Jelenom Brezovec dodatno je pridonijela vizualnoj
atraktivnosti njenih djela. Jelena Pervan posvetila je svoj rad i talent djeci, prepoznajuci
vaznost razvijanja citalaCkih navika od najmlade dobi. Njezine zbirke kratkih prica i
slikovnice iz ciklusa pria o djevojéici Ivi, medvjedima Hrkalu i Drijemalu te bakterijama
Mrljeku i Prljeku, postale su omiljena dje¢ja literatura diljem zemlje. Njezina djela
odrazavaju duboko razumijevanje djecje psihologije budué¢i da Kkoristi mastovite elemente i
kreativne zaplete koji su vazni kako bi se zainteresiralo ¢itatelje i potaknulo njihovu znatizelju
(Hranjec, 2006: 15).

Pristup pisanju Jelene Pervan pruza zanimljiv uvid u njezinu motivaciju i inspiraciju.
Njena strast i predanost prema pisanju te talent povezivanja s djecom putem prica, svjedoce o
njezinoj iznimnoj posvecenosti stvaranju kvalitetnog Stiva za najmlade Citatelje. Njezine price
ne samo da zabavljaju, ve¢ imaju i edukativni i moralni aspekt, istiCuci vaznost prijateljstva,

hrabrosti i samopouzdanja.

Ovaj rad temelji se na osobitostima djecjih prica Jelene Pervan i njezinom doprinosu
djecjoj knjiZzevnosti. Stoga je nuzna dublja analiza njenih djela kako bi se bolje razumjele
specifi¢nosti njezinih pri¢a i1 njihova prikladnost za djecu rane i predskolske dobi. Kroz
kriti¢ki pogled na njezin stil pisanja, tematske elemente i poruke koje prenosi, nastojat ¢e se

pruziti cjelovita slika o njezinom knjizevnom doprinosu i vaznosti njenog rada u pogledu



razvoja dje¢je maste i Citalackih vjestina (Zelenika, 2000). Proucavat ¢e se elementi naracije,
likovi, stil pisanja, jezi¢ne inovacije i ostali aspekti koji njezine pri¢e Cine posebnima i

odreduju primjerenost djeci rane i predskolske dobi.

Fokus istrazivanja usmjeren je na sveobuhvatnu analizu pri¢a objavljenih u njenim
poznatim zbirkama, medu kojima se isticu Brbljava lva (2013), Pjegava lva (2012) te
slikovnice iz popularnog ciklusa prica o medvjedima Hrkalu i Drijemalu i bakterijama
Mrljeku i Prljeku, od kojih ¢e se analizirati slikovnice Hrkalo (2013), Hrkalo i Drijemalo
(2014), Hrkalo i Kamilica (2014), Mrljek i Prljek muckaju bljakavi napitak (2018), Mrljek i
Prljek na smrdljivom putovanju (2018), Mrljek i Prijek slave fujkasti rodendan (2018) te
Mrljek i Prljek na kiselom zadatku (2022). Sredi$nji cilj istrazivanja je odrediti prikladnost
ovih pri¢a za djecu rane i predSkolske dobi, s posebnim naglaskom na njihov utjecaj na
emocionalni, kognitivni 1 jezi¢ni razvoj djece. Kroz ovo istrazivanje, nastojat ¢e se istraziti na
koji nacin knjizevna djela Jelene Pervan poti¢u mastu kod djece, razvijaju njihove jezi¢ne |
¢italaCke vjeStine te promoviraju vazne vrijednosti kao Sto su prijateljstvo, hrabrost i
postivanje razli¢itosti. Takoder, bit ¢e istrazen utjecaj pri¢a na moralni i eti¢ki razvoj djece te
odgojno-obrazovnu ulogu odabranih djela Jelene Pervan, analiziraju¢i na koji se nacin kroz

price prenose klju¢ne poruke i vrijednosti (Tkalac Verci¢ i sur., 2010).

Metodologija istrazivanja obuhvatit ¢e kvalitativnu analizu prica Jelene Pervan,
proucavanje primarne literature i pregled relevantnih knjiga, ¢lanaka te znanstvenih
istrazivanja u podrucju djecje knjizevnosti u Hrvatskoj. Pri provodenju analize, koristit ¢e se
pouzdani izvori 1 stru¢na literatura kako bi se osigurala valjanost i relevantnost istrazivanja.
Kvalitativna analiza prica Jelene Pervan bit ¢e provedena temeljito i sustavno, ukljucujuci

proucavanje stilistickih aspekata prica, jezicnog razvoja te tematskih elemenata (Zelenika,

2000).

Ocekuje se da ¢e ovaj rad pruzZiti sveobuhvatno razumijevanje dje¢jih prica Jelene
Pervan, njihovog utjecaja na djecu rane i predskolske dobi te njihovu primjerenost i vrijednost

u podrucju djecje knjizevnosti.



2. DJECJA KNJIZEVNOST U HRVATSKOJ

Povjesnicari djecje knjizevnosti suglasni su U stajaliStu da se djecja knjizevnost pocela
razvijati krajem sedamnaestog stoljeca (Solar, 1976). Medutim, takoder se slazu i da je
prethodno postojala knjizevnost koja nije bila specificno posveéena djeci, ali je djeci bila
dostupna za citanje te su je djeca upotrebljavala prema svojim vlastitim moguc¢nostima
razumijevanja (Crnkovi¢ i Tezak, 2002: 39-40). Postoji niz definicija i karakteristika koje se
odnose na djecju knjizevnost. Jednu od mogucih definicija dje¢je knjizevnosti iznio je Milan
Crnkovi¢ (1990), definirajuci: ,,da je to poseban dio knjizevnosti koji obuhvaca djela Sto po
tematici 1 formi odgovaraju dje¢joj dobi (od 3. do 14. godine zivota), a koja su svjesno
namijenjena djeci, ili ih autori nisu namijenili djeci, ali su tijekom vremena, izgubiv§i mnoge
osobine koje su ih vezale za njihovo doba, postala prikladna za dje¢ju dob (...)” (Crnkovic,
1990: 5-6). Hrvatska dje¢ja knjizevnost je neSto mlada od vodecih zapadnoeuropskih

knjizevnosti te moZemo reci da je, u pravom smislu rijeci, stara tek nepuna dva stoljeca.

Djecja knjizevnost u Hrvatskoj predstavlja izuzetno vazan segment knjizevnosti koji je
oblikovan specifi¢nim kulturnim, jezi¢nim i povijesnim kontekstom Hrvatske (Solar, 1976).
Kroz bogatu tradiciju i suvremene trendove, hrvatska djecja knjiZevnost ostvaruje vaznu
ulogu u oblikovanju i razvijanju dje¢je maste, razvoju jezi¢nih vjeStina te moralnom i
emocionalnom rastu mladih citatelja. Kako bi se dobio dublji uvid u djec¢ju knjizevnost u
Hrvatskoj, vazno je analizirati klju¢ne elemente, tendencije i karakteristike koje su oblikovale
i definirale ovo podrucje (Crnkovi¢, 1980). Proucavanje povijesti djecje knjizevnosti u
Hrvatskoj otkriva kako su se price za djecu razvijale i mijenjale tijekom vremena,

prilagodavajuci se drustvenim, kulturnim i obrazovnim promjenama i potrebama.

Poceci djecje knjizevnosti u Hrvatskoj mogu se pratiti sve do srednjeg vijeka, kada su se
usmenom predajom prenosile narodne bajke, mitovi i legende (Crnkovi¢, 1987). Ove price su
predstavljale nacin prenoSenja vrijednosti, moralnih pouka i tradicija s generacije na
generaciju. Prema Milanu Crnkovi¢ i Dubravki Tezak (2002), u 19. stolje¢u, s razvojem
tiskarske tehnologije, dje¢ja knjizevnost postaje sve dostupnija i popularnija medu mladim
Citateljima. Knjige su postale sve dostupnije, a djeéji Citatelji imali su priliku upoznati se s
raznovrsnim pri¢ama iz svijeta knjizevnosti. Tijekom 20. stoljeca, djecja knjiZzevnost u
Hrvatskoj doZivljava znacajan razvoj. Brojni pisci pridonose oblikovanju dje¢je knjizevne

scene i donose nove teme, stilove i pristupe. Ovo razdoblje oznafava pocetak modernog



razvoja dje¢je knjizevnosti u Hrvatskoj. Jedan od najpoznatijih pisaca dje¢je knjizevnosti u
Hrvatskoj je Ivana Brli¢-Mazurani¢. Njezino remek-djelo Price iz davnine, objavljeno 1916.
godine, iznimno je doprinijelo hrvatskoj knjizevnosti te postalo klasik dje¢je knjizevnosti
diljem svijeta. Kroz ove fantasti¢ne price, inspirirane bogatom hrvatskom basStinom, Ivana
Brli¢-Mazurani¢ uspjela je prenijeti vrijednosti, mitove i ljepotu hrvatske kulture na svoje
Citatelje. Mato Lovrak, poznat po svojim romanima kao Sto su Vlak u snijegu iz 1930. i
Druzba Pere Kvrzice, prvi put objavljeno 1933., opisuje svakodnevni Zivot djece s ruralnih
podrucja te isti¢e vaznost prijateljstva, hrabrosti i obiteljskih vrijednosti (Dikli¢ i sur., 1996).
U suvremenoj djecjoj knjizevnosti u Hrvatskoj, isti€u se pisci poput Sanje Pili¢, ¢ija su djela
poput Mrvice iz dnevnog boravka, prvi put objavljeno 1995. godine, i Mama nemoj me
gnjaviti! iz 2019. godine obogacena humorom, mastom i iznenaduju¢im zapletima. Sanja
Pili¢ uspijeva uspostaviti autenti¢an glas i perspektivu kod djece, pruzajuéi im prepoznatljive

likove s kojima se mladi Citatelji mogu poistovjetiti (Cilar, 2015).

Shodno tomu, djec¢ja knjizevnost u Hrvatskoj obiljezena je brojnim nagradama i
priznanjima koja promoviraju izvrsnost i poti¢u stvaralastvo. Nagrada ,,Grigor Vitez”
dodjeljuje se za najbolje djecje knjige, a nosi ime po istaknutom piscu djecje knjizevnosti.
Takoder, nagrade poput ,JIvana Brlic-Mazurani¢” i ,,Mato Lovrak™ prepoznaju kvalitetu

autora i njihov doprinos dje¢joj knjizevnosti (Hranjec, 2004).

Djecja knjizevnost u Hrvatskoj takoder obuhvaca raznolikost Zanrova, od slikovnica,
pjesama i romana do bajki i mitova (Krajaci¢, 1945). Ovi razli¢iti Zanrovi omogucavaju
mladim Ccitateljima da pronadu knjige koje odgovaraju njihovim interesima i1 razvojnim
fazama. Suvremeni izdavaci, poput ,,Mozaik knjige”, ,,Profila” i ,,Naklade Ljevak”, aktivno
podrzavaju dje¢ju knjizevnost u Hrvatskoj, objavljujuéi i promoviraju¢i djela nove generacije
autora. Ovi izdavaci pruzaju platformu za inovativne i kreativne autore koji nastoje osvojiti
srca mladih Citatelja. Takoder, vazno je napomenuti i ulogu obrazovnog sustava u promociji
dje¢je knjizevnosti u Hrvatskoj. Skolski programi &esto ukljuéuju knjizevne djelatnosti i
¢itanje kao vazan dio obrazovanja, §to dodatno poti¢e mlade na istrazivanje dobrobiti knjiga i

knjizevnosti (Crnkovié¢, Tezak, 2002).

Nadalje, Crnkovi¢ (1980) istice kako se djecja knjizevnost u Hrvatskoj neprestano
evoluira i prilagodava promjenama u drustvu i kulturi. Suvremeni autori i autorice nastavljaju

donositi nove perspektive i teme u svijet djecje knjizevnosti, reflektirajuci izazove i pitanja s



kojima se djeca suocavaju u danaSnjem digitalnom dobu. Digitalizacija je takoder utjecala na
nacin na koji djeca konzumiraju knjizevnost, pruzajuci pristup e-knjigama i interaktivnim
digitalnim sadrzajem koji postaju sve prisutniji i popularniji (Cilar, 2015). Istovremeno,
djec¢ja knjizevnost u Hrvatskoj, kao i Sirom svijeta, postavlja naglasak na inkluzivnost i
raznolikost. Prema Milanu Crnkovi¢u (1987), autori i autorice sve viSe obracaju paznju na
razlic¢ite kulturne, etniCke i druge identitetske perspektive, te teze stvoriti knjizevne junake s
kojima se svi mladi Citatelji mogu poistovjetiti i koji ¢e im prenijeti vazne zivotne vrijednosti.

Ovo je vazno kako bi se potaknulo razumijevanje i prihvacanje razlicitosti od najranije dobi.

Osim toga, knjizevne inicijative i organizacije u Hrvatskoj ¢esto organiziraju dogadanja i
manifestacije posvecene djecjoj knjizevnosti. To ukljucuje knjizevne festivale, Citanja u
Skolama 1 knjiznicama, kao i radionice za mlade autore 1 ilustratore. Ovi dogadaji promoviraju
ljubav prema knjigama i Citanju te omogucavaju autorima i Citateljima da se povezu i
razmijene ideje. Dje¢ja knjizevnost u Hrvatskoj i dalje ostaje kljuéna za obrazovanje i 0dgoj
mladih generacija, igraju¢i vaznu ulogu u razvoju njihove maste, kreativnosti 1 empatije.
Dostupnost knjizevne grade i promocija dje¢je knjizevnosti su iznimno vazne kako bi se
osiguralo da buduce generacije imaju pristup inspirativnim knjigama koje ¢e ih obogatiti 1

educirati (Hranjec, 2004).

Krajac¢i¢ (1945) navodi da bi knjizevna djela namijenjena djecjoj publici, kao i sva
knjizevna djela opcenito, trebala prenositi odredene moralne poruke i imati odgojni karakter.
Taj odgojno-edukativni aspekt vrlo je vazan jer, kako je poznato, djeca, ali i odrasli, Cesto se
identificiraju s junacima iz pri¢a te oponaSaju njihovo ponaSanje ili prakticiraju ideologije i
stavove glavnih likova pri¢e. Medutim, vazno je istaknuti da odgajatelji, bilo da su u ulozi
roditelja ili obrazovno-odgojnih djelatnika, igraju klju¢nu ulogu u tome kako ¢e djeca
interpretirati postupke knjizevnih junaka. Njihova uloga je da s djecom potaknu dijalog o
moralnim aspektima pria i pomognu im razumjeti dublje pouke koje se kriju u knjizevnim
djelima, kako bi saznanja koja price prenose bila razjasnjenja te djeca dobila dobrobit koja je
prvotno i ciljana. Visinko (2005) naglasava i da se moralne pouke iz knjizevnih djela mogu
bolje razumjeti i apsorbirati kad se dijete suo¢i s odredenim zivotnim iskustvima. Knjizevnost
nije samostalni moralni ucitelj, ve¢ sluzi kao sredstvo koje potice razmisSljanje i raspravu te

potiCe razvoj moralnog razumijevanja kod djece (Crnkovi¢, 1980).

Naposljetku, knjizevnost nije niti personificirani entitet koji daje direktna uputstva o



moralu. Djeca samostalno razvijaju svoje razumijevanje dobrih i loSih postupaka, uz podrsku
odraslih u svom okruZenju koji im pomazu tumaciti pouke i usmjeravati ih prema ispravnom
ponasanju. Knjizevnost je vazan dio djetinjstva jer, osim Sto potie razvoj literarnih vjestina,
obogacuje djecji zivot na mnoge nadine (Crnkovi¢c 1987). Takoder, knjizevnost moze
doprinijeti razvoju svijesti o ekologiji, ljepoti jezika, duhovnosti i drugim odgojnim
vrijednostima (Cilar, 2015). Stoga se cesto istiCe da knjizevnost, zajedno s drugim

umjetnostima, obogacuje unutarnji svijet najmladih ¢itatelja.

Pored ostalog, potrebno je istaknuti da suvremeno razumijevanje djecje knjizevnosti, koja
je nastala u ranim fazama svog razvoja, susre¢e odredene poteskoce, kako je evidentno iz
istrazivanja Karol Visinko iz 2005. godine. U tom istraZivanju autorica je analizirala
razumijevanje Prica iz davnine, prvi puta objavljene 1916.godine, autorice Ivane Brli¢
Mazurani¢ medu ucenicima rijeckih Skola. Zaklju€ak koji proizlazi iz tog istrazivanja ukazuje
na to da je ovo knjizevno djelo, iz viSe aspekata, neprikladno za ciljanu djecju publiku. Prije
svega, istaknuto je prekomjerno koriStenje gramatickih oblika aorista, imperfekta 1 arhaizama.
Stoga se postavlja pitanje kakav bi trebao biti profil djecjeg Citatelja, s obzirom na ¢injenicu
da postoje odredene prepreke koje otezavaju njihovo razumijevanje. Je li djecji Citatelj
sposoban i kompetentan za takvu vrstu knjizevnog materijala? Koji je pristup prikladniji za
¢itanje slikovnice - pristup iskusnog 1 kompetentnog Citatelja ili pristup petogodisnjeg djeteta
koje joS vjeruje u postojanje Djeda Bozi¢njaka (Majhut, 2005: 71)? Djecji Citatelj svakako
posjeduje odrasla osoba. Medutim, djecji pisac mora pazljivo oblikovati svoju ciljanu publiku

1 uzeti u obzir njihove specificne karakteristike 1 ogranic¢enja (Majhut, 2005: 27).

Prema autorima Diklicu, Tezakovoj, i Zalaru i njihovom djelu Primjeri iz djecje
knjizevnosti iz 1996. godine, proucavanje literature o dje¢joj knjizevnosti u Hrvatskoj pruza
dublji uvid u bogatstvo i raznolikost knjizevne scene, klju¢ne teme, stilove i pravce koji su
oblikovali dje¢ju knjizevnost u Hrvatskoj. Proucavanjem knjiga nagradenih raznim
priznanjima, mozemo bolje razumjeti koje su teme dominirale kroz razli¢ita povijesna
razdoblja te kako su se mijenjali stilovi 1 pristupi u pisanju knjizevnih djela za djecu
(Krajaci¢, 1945). Ovaj pristup omogucuje stvaranje konteksta za dublje razumijevanje i

objektivnu procjenu djela Jelene Pervan unutar Sireg knjizevnog okruZenja.



3. PREGLED DJELA JELENE PERVAN

Jelena Pervan, rodena u Splitu 1992. godine, istaknuta je hrvatska spisateljica djecje
knjizevnosti koja je svojim radom stekla priznanje i popularnost diljem Hrvatske. Njezina
djela odlikuju jedinstvena sinteza maste, humora i poucnih elemenata koja je privukla paznju
mladih citatelja i zadobila njihovu naklonost. Zbirke kratkih prica za djecu, kao i tekstovi
njezinih slikovnica, predstavljaju bogatstvo raznovrsnih tema, likova i pustolovina. Svaka
priCa prozeta je zivopisnim opisima, vjeSto razradenim dijalozima i detaljno osmiSljenim
zapletima. Pervan uspijeva ozivjeti svijet maste i pustolovine istovremeno poti¢uc¢i moralne
pouke i vrijednosti na djeci razumljiv i privlacan nadin. Njezine price Cesto istiCu ljepotu

prijateljstva, hrabrosti, solidarnosti 1 prihvacanja razlicitosti.

U zbirki kratkih prica za djecu Brbljava Iva (2013), susrecemo se sa Svijetom
intrigantnih likova i1 njihovih interesantnih pustolovina. Price su ispunjene humorom i
duhovitim dijalozima koji privlace paZznju mladih ¢itatelja 1 poticu na promisSljanje 1
zblizavanje s likovima. Glavna junakinja, djevojéica lva, svojom razigrano$¢u i znatizeljom
potiCe djecu na aktivno sudjelovanje u prici, a istovremeno se dotiCe vaznih tema poput
prihvacanja razliCitosti i postivanja. U zbirci Pjegava Iva (2012), Jelena Pervan nam
predstavlja nove epizode avantura glavne junakinje Ive. Ova zbirka fokusira se na izazove
odrastanja, prijateljstva i meduljudskih odnosa te proces snalazenja u svijetu oko sebe. Kroz
zanimljive situacije i intrigantne likove, Pervan uspijeva prenijeti vazne zivotne lekcije,

poticuéi djecu na razmisljanje i samorefleksiju.

Pored autorskih zbirki kratkih pri¢a, Jelena Pervan takoder se izdvaja kao autorica
slikovnica iz ciklusa pri¢a o medvjedi¢cima Hrkalu i Drijemalu te bakterijama Mrljeku i
Prljeku. Suradnja Jelene Pervan s ilustratoricom Jelenom Brezovec, koja svojim ilustracijama
donosi likove i svjetove iz priCa u Zzivot, znacajno obogacuje knjizevna djela autorice,
pruzaju¢i djeci bogatstvo vizualnih dozivljaja i1 dublje razumijevanje njezinih prica.
Brezovecove ekspresivne ilustracije prate tekst prica i dodaju im relevantnu vizualnu
dimenziju. Boje, detalji i izrazi likova pruZaju dodatni sloj znacenja i obogacuju Citateljsko
iskustvo (Naran¢i¢ Kova¢, 2011). Slikovnice Jelene Pervan pruzaju mladim Ccitateljima
uzbudljive dogodovstine kroz upecatljive i impresivne prikaze likova i zivotinjskog svijeta.

Glavni likovi, medvjedi¢i Hrkalo i Drijemalo te bakterije Mrljek i Prljek, svjedo¢e smislu



prijateljstva i zajedno prolaze kroz razli¢ite situacije koje garantiraju smijeh, izazove te nova
uzbudljiva i poucna iskustva. Slikovnice iz ciklusa prica o Hrkalu i Drijemalu, te Mrljeku i
Prljeku, poticu djec¢ju mastu, razvoj kreativnosti i proaktivnosti te ostvaruju emocionalnu
povezanost s likovima preko kojih u¢e o vaznim vrijednostima i vrlinama (Javor, 2000).
Ilustracije koje prate price, stvaraju zivopisne i dinamicne interpretacije fabule te dodatno
obogacuju c¢itateljsko iskustvo. Jelena Pervan, suradujuéi s ilustratoricom Jelenom Brezovec,
u svojim slikovnicama uspjesno objedinjuje zanimljivu pricu i privla¢ne vizualne elemente,
stvaraju¢i harmonican spoj rijeci i slika koji omoguéava bolje razumijevanje likova, radnje i
okoline price, poti¢e djecu u koristenju mastovitosti dok percipiraju dogadaje, olakSava
razumijevanje slozenih pojmova te, poradi potrebe za promatranjem detalja na slikama,
pridonosi razvoju paznje i koncentracije (Horvati¢, 1972). Slikovnice Jelene Pervan vode
Citatelje kroz razli¢ite teme, okoline i situacije, kao $to su priroda, prijateljstvo, emocije,
obitelj i pustolovina. Svaka slikovnica donosi svoju jedinstvenu pric¢u, pazljivo prilagodenu

interesima i temeljitijem razumijevanju kod predskolske djece.

Nastavno, jedna od vaznih karakteristika djela Jelene Pervan jest njihova pristupa¢nost i
inkluzivnost. Ona nastoji integrirati Siroki spektar tema koje doprinose promicanju
ukljuCenosti, postivanja razli¢itosti i naglasavaju vaznost prihvacanja situacija koje se ne
mogu promijeniti. Kroz likove koji su po mnogoc¢emu razli¢iti, bila to osobnost, sposobnosti
ili razli¢iti interesi, Pervan gradi mostove razumijevanja i promovira vrijednosti tolerancije i
prijateljstva. Njezina paznja prema detaljima i prilagodavanje sadrzaja dje¢jim potrebama i
vaznim spoznajama ¢ini njene knjige popularnima medu mladim ¢itateljima, ali i roditeljima.
Ona koristi jednostavan, jasan i slikovit jezik koji je pristupacan djeci. Takoder, Pervan istice
vaznost ritma 1 ritmickih obrazaca u svojim pri¢ama, S§to pomaze u razvoju jezi¢nih vjestina i

slusne percepcije kod djece (Cilar, 2015).

Djela Jelene Pervan ne samo da zabavljaju i poucavaju, ve¢ poti¢u i emocionalni razvoj
djece. Njezine priCe istiCu vaznost iskustva osjecaja, empatije, izrazavanja emocija i
suocavanja s razli¢itim situacijama. Likovi u njezinim djelima prolaze kroz razli¢ite izazove,
sukobe i rjesavaju probleme na nacin koji je primjeren i zanimljiv djeci, ¢ime se podupire

razvoj emocionalne inteligencije i sposobnost razumijevanja svijeta oko sebe (Cilar, 2015).

Uz pohvale i priznanja koja je dobila za svoja djela, Jelena Pervan ostaje jedna od

istaknutih 1 omiljenih autorica djecje knjizevnosti u Hrvatskoj. Njezine price, zbirke kratkih



prica i slikovnice ostavljaju trajni dojam na mlade ¢itatelje, poticuci ljubav prema knjigama,
kreativnost 1 razvoj djecje maste, Sto Javor (2000) istice kao svojstva kvalitetne knjizevnosti.
Njezina djela odlikuju se jedinstvenom konceptualizacijom maste, humora i poucnih
elemenata koji su privukli paznju mladih ¢itatelja diljem Hrvatske. Sveukupno, Jelena Pervan
ostavlja neizbrisiv trag u svijetu djecje knjizevnosti svojim kvalitetnim i domisljatim djelima

koja su stvarana s ciljem obogacivanja i edukacije mladih ¢itatelja.

Stovise, Jelena Pervan kontinuirano radi na stvaranju novih djela koja ¢e oduseviti mlade
Citatelje. Njezina predanost dje¢joj knjizevnosti vidljiva je u raznovrsnosti tema koje obraduje
u svojim priama. Ona istrazuje podrucja poput prirode, Zivotinja, prijateljstva, obitelji,
avantura i ostalih interesa i iskustava djece rane i predskolske dobi. Uz pisanje knjiga, Jelena
nacin, prilagodavanju i prilagodbi stranih knjiga za djecu te interaktivnim knjiZevnim
druzenjima s djecom. Pervan sudjeluje na knjizevnim dogadanjima, festivalima knjiga i
Skolskim posjetima, gdje dijeli svoju strast prema ¢itanju s mladim citateljima. Takoder radi
na promicanju vaznosti ¢itanja u obiteljskom okruzenju te potice roditelje da redovito Citaju
svojoj djeci i poti¢u naklonost prema knjizevnosti od najranije dobi. Za 2022. godinu,
proglasena je ambasadoricom ¢itanja nacionalne kampanje za poticanje ¢itanja pod nazivom
,.Citaj mi”. No, ono $to Jelenu Pervan najvise ispunjava jest rad s djecom s teSko¢ama u
razvoju. S njima provodi radionice senzorickog pripovijedanja i stvaranja prica u ,,Kuci od
pri¢a” koju je osnovala, kao i u rehabilitacijskim centrima i centrima za odgoj i obrazovanje.
Njezin cilj je pribliziti prie tim posebnim maliSanima i omoguciti im sudjelovanje u
kreativnim radionicama. Od 2013. godine, Jelena Pervan ponosna je ¢lanica Hrvatskog

drustva knjizevnika za djecu i mlade (Cilar, 2015).

Kroz svoje price Jelena Pervan potiCe djecu na promisljanje postavljanje pitanja i
istrazivanje svijeta oko sebe. Ona cesto uklju¢uje poucne elemente u svoje price kako bi
potaknula razvoj dje¢jeg poznavanja i razumijevanja pojedinih praksa. Teme poput prirodnih
fenomena, razli¢itih kultura i vrijednosti, te vaznosti ljubavi i poStovanja prema drugima,
prisutne su u njezinim pri¢ama na nacin koji je pristupacan, blizak i razumljiv djeci. Djela
Jelene Pervan takoder promoviraju vaznost Citanja i razvoja jeziénih vjeStina kod djece.
Njezine price Cesto su isprepletene ritmom, rimama i ponavljanjima, §to potie razvoj slusne
percepcije 1 fonoloske svjesnosti kod djece rane i predskolske dobi. Autorica Kkoristi

jednostavan jezik i izraze koji su bliski djeci, Sto olakSava razumijevanje i dublje uranjanje u



narativno iskustvo (Cilar, 2015).

Jelena Pervan autorica je koja inspirira te ima iznimno pozitivan utjecaj na djecju
knjizevnost u Hrvatskoj. Njezina djela prenose vazne poruke, poticu mastu, razvoj jezi¢nih
vjestina i emocionalnu povezanost s pri¢ama i likovima. Njezina literarna djela predstavljaju
izvor zadovoljavanja knjizevnih potreba i edukacije mladih ¢itatelja, pruzajuéi im neizbrisivo

iskustvo Citanja te otvarajuéi vrata svijetu mastovitosti i spoznaje.
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4. KARAKTERISTIKE DJECJE KNJIZEVNOSTI

U djec¢joj knjizevnosti, autori su obvezni ispunjavati odredene uvjete kako bi njihova
kompozicija, izrazavanje i sadrzaj bili razumljivi djeci. Potrebno je prenositi odredene pouke
i obrazovne poruke koristec¢i prikladan jezi¢ni stil koji je pristupacan djecjoj dobi. Autori
moraju voditi ratuna o jezi¢nim preprekama koje se pojavljuju zbog ograni¢enih jezi¢nih

znanja i sposobnosti djece (Solar, 1976).

Kada se razmatra djec¢ja knjizevnost, evidentno je kako se znacajno razlikuje od
knjizevnosti za odrasle upravo zbog svoje ciljane Citateljske skupine — djece. U proucavanju
dje¢je knjizevnosti, istrazivaci ¢esto podijele svoj pristup u dvije kljucne kategorije: prva se
bavi knjizevnim aspektima definicije djecje knjizevnosti, dok se druga usredoto¢uje na samu
djecu kao Ccitatelje. Dje¢ja knjizevnost se prepoznaje kao kulturni i knjizevni fenomen, no
njezinu bit potrebno je sagledavati kroz prizmu djeteta, buduci da su djeca glavni primatelji
takve knjizevnosti (Hranjec, 2004). ,,1z toga slijedi kako su samoj dje¢joj knjiZzevnosti
istaknuta tri temeljna pojma, a rijec je o knjiZzevnosti, o djeci te o namjeni*“ (Crnkovi¢ i Tezak,
2002: 7). Prvi koncept, knjizevnost, oznaCava ideju da djela namijenjena djeci moraju
posjedovati odredenu umjetnicku vrijednost. Postavlja se pitanje je li svako djelo namijenjeno
djeci zaista umjetnicki vrijedno, sto dovodi do rasprave o tome jesu li sva takva djela stvarno
prikladna za male Citatelje (Crnkovi¢, 1990). Ovdje se naglaSava da knjizevnost inherentno

ukljucuje umjetnicko stvaranje i da djela ne bi bila umjetnicki vrijedna bez tog elementa.

Sto se ti¢e djece kao Gitatelja, vazno je uzeti u obzir njihovu dob i razli¢ite kognitivne,
emocionalne 1 fizicke sposobnosti, koje se bitno razlikuju od odraslih. Stoga nije svako
knjizevno djelo prikladno za djecu, 1 njihove karakteristike treba uzeti u obzir (Crnkovic,
1990). Kriterij svrhe usmjeren je na namjeru autora da djelo bude namijenjeno djecjem
¢itatelju. Ocjena prikladnosti djela za djecu temelji se na tematici i nadinu izrazavanja Koji se
koristi u djelu (Crnkovi¢ i1 Tezak, 2002). U tom smislu, mozemo identificirati tri klju¢na
kriterija za odredivanje pripadnosti knjizevnom djelu djecjoj knjizevnosti. Prvi kriterij
implicira da je djelo napisao autor s namjerom da ga Cita dijete. Drugi Kriterij odnosi se na
izdavaca, koji moZe biti specijaliziran za djecju knjiZzevnost ili dio izdavacke kuce posvecen
djeci. Posljednji kriterij odnosi se na dostupnost knjige djeci putem mjesta kao Sto su

knjiznice ili knjizare. Vazno je napomenuti da navedeni Kriteriji ne bi trebali biti restriktivni u
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ocjeni pripadnosti djela djecjoj knjizevnosti, buduéi da postoje primjeri djela koja mozda nisu
prvotno bila namijenjena djeci, ali su ih djeca prihvatila kao svoje (Crnkovi¢ i Tezak, 2002).
Ova argumentacija podupire gore istaknutu ideju da se dje¢ja knjizevnost smatra posebnim
oblikom knjizevnosti koji je tematski i formalno prilagoden djeci kao citateljima te to
ukljucuje djela koja su svjesno namijenjena djeci, ali i ona koja su mozda postala popularna

medu djecom unato¢ tome $to prvotno nisu bila namijenjena njima (Crnkovi¢, 1990).

Nadalje, postoje odgovarajuce kategorije u dje¢joj knjizevnosti koje uzimaju u obzir
navedene izazove i problematiku. Stjepan Hranjec u svom djelu Pregled hrvatske djecje
knjizevnosti iz 2006. godine identificira dva osnovna kriterija za odredivanje pripadnosti
dje¢joj knjizevnosti: dob Citatelja 1 struktura knjige. Na temelju tih kriterija, on razdvaja
djecju knjizevnost na usmenoknjizevne oblike, kao S§to su bajke, legende, anegdote, basne,
brojalice, rugalice, izmis$ljalice, uspavanke, poslovice, i pitalice, te na knjizevne oblike kao

Sto su slikovnice, djecje pjesme, djecja proza i1 djecji igrokazi.

S druge strane, Milan Crnkovi¢ i Dubravka Tezak u svojoj knjizi Povijest hrvatske djecje
knjizevnosti od pocetka do 1955. godine iz 2002. godine klasificiraju dje¢ju knjizevnost u
glavne kategorije koje ukljucuju slikovnice, djecju poeziju i dje¢je romane ili romane o
djetinjstvu. Druga skupina obuhvaca basne, romane o zivotinjama, avanturisticke ili
pustolovne romane, historijske ili povijesne romane, znanstvenu fantastiku, putopise i
biografska djela. Autori istiCu da prva skupina pripada pravoj djecjoj knjizevnosti i temelji se
na tri klju¢na kriterija: prilagodenost djeci, prisustvo zivotinja ili djece u ulogama glavnih
junaka 1 deklariranje kao dje¢je literature. S druge strane, djela iz druge skupine nisu

iskljucivo namijenjena djeci, ve¢ ih Citaju i odrasli Citatelji.

Shodno tome, kako bi se stvorio teorijski okvir za analizu djela Jelene Pervan, vazno je
definirati i razumjeti aspekte djec¢je knjizevnosti (Solar, 1976). U nastavku ¢e biti opisane
neke od klju¢nih specifiénosti dje¢je knjizevnosti s relevantnim primjerima iz djela Jelene
Pervan koji ¢e pomoc¢i u njihovom razumijevanju i odredivanju primjerenosti za djecu rane i
predskolske dobi.

Naime, dje¢ja knjizevnost koristi jednostavan i razumljiv jezik prilagoden dobi Citatelja
(Krajac¢i¢, 1945). Rijeci, reCenice i koncepti predstavljeni su na nacin koji je djeci lako

razumljiv 1 prilagoden njihovoj dobi. Drugim rije¢ima, to ukljucuje kratke reCenice, Cesto
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ponavljanje kljucnih rije¢i i upotrebu jasnih opisa. U slikovnici Hrkalo i Drijemalo (2014),
Jelena Pervan koristi jednostavan jezik kako bi opisala dogodovstine medvjedica i njihovo
suoCavanje s emocijom ljubomore. Opisi su kratki, ali slikoviti, ¢ime se olaksava

razumijevanje i sudjelovanje djece u prici:
,» - Kamo ides prijatelju? - upitao ga je pokisli lisac.
- Idem na Sjeverni pol upoznati toga lazljivog medvjeda i pokazati mu da sam ja
najglasniji hrka¢ na svijetu! - ljubomorno je odvratio Hrkalo.
- Aline moze$ sam oti¢i na Sjeverni pol! Uostalom, zar je vazno §to piSe u novinama?
Ti zna$ da si najbolji hrkac u ovoj Sumi, pa sto 1 ako taj medo hrée glasno kao 1 ti?
- Taj medvjed laze i svima ¢u to dokazati! - viknu je Hrkalo.” (Pervan, 2014: 6)

Nadalje, djecja knjizevnost Cesto sadrzi elemente maste i fantazije kako bi potaknula
djecju kreativnost i sanjarenje. PriGe su ¢esto implementirane bajkovitos¢u, fantastiénim i
intrigantnim likovima i neocekivanim dogadajima koji Citatelje vode u imaginarni svijet
(Cilar, 2015). U pri¢i o vaznosti pranja ruku, Mrljek i Prijek slave fujkasti rodendan (2018),
Jelena Pervan koristi inspirativne i duhovite likove i situacije kako bi svojim c¢itateljima
stvorila primamljivu i dinami¢nu atmosferu te tako primila planiranu poruku. Djevoj¢ica
Nora prikazana je na intrigantan i slikovit na¢in kao domacin slavlja bakterijama zbog

nepranja ruku:
,» VlIasnica najprljavije igraonice na svijetu ‘Pod noktom’ je djevoj¢ica Nora.
Ona bas§ nikako ne voli prati ruke. Njezine su ruke i nokti uvijek od necega ljepljivi
ili Sljokasti ili blatnjasti, a ponekad i pudingasti.
Nora obozava gurati prste u pudinge, torte, kiSne lokve, vodene boje, kule
od pijeska, pa i u svoj slinavi nos.” (Pervan, 2018: 9)

Nastavljajuci s prethodnim razmatranjima, dje¢ja knjizevnost ¢esto ima pouénu svrhu i

prenosi vazne moralne pouke i vrijednosti. PriCe cesto promicu ljubaznost, hrabrost,

13



prijateljstvo, solidarnost i prihvacanje razlicitosti kao principe i uvjerenja koji su od izuzetnog
znacaja (Cilar, 2015). Ove pouke pomazu djeci u razumijevanju svijeta oko sebe i razvijanju
pozitivnih vrijednosti. U zbirci kratkih prica Brbljava lva (2013), Jelena Pervan prenosi vazne
zivotne lekcije kroz situacije u kojima se nalazi glavna junakinja. Djevojcica Iva se suocava s
izazovima i problemima, a kroz svoje iskustvo uci vazne vrijednosti poput postovanja prema
drugima, vaznost prihvacanja vlastite jedinstvenosti i ljepote koja proizlazi iz razliitosti.
Ovdje se Pervan obraéa svoj djeci koja osjec¢aju neke svoje nedostatke koje su ili samostalno
primijetili ili su ih drugi upozorili na to, isticuc¢i vaznost prihvacanja nedostataka kako bismo
ih onda mogli i promijeniti: ,,Do sada sam izgubila toliko stvari da kad bih ih krenula

popisivati trebale bi mi Cetiri velike biljeznice s debelim koricama.” (Pervan, 2013: 20)

Djecja knjizevnost takoder Cesto koristi ilustracije, boje 1 interaktivne elemente kako bi
privukla paznju djece i ozivjela pri¢e. Autor Dubravko Horvati¢ (1972) isti¢e da su slikovnice
posebno atraktivne djeci rane i predskolske dobi zbog integracije teksta i ilustracija koje
stvaraju bogato vizualno iskustvo. U slikovnici Mrljek i Prljek muckaju bljakavi napitak
(2018), ilustratorica Brezovec Koristi zivahne i ekspresivne boje te atraktivnu i duhovitu
ilustraciju likova i ostalih elemenata price kako bi postigla ravnotezu i uskladenost s tekstom i
dozivljajem likova i situacija, §to se moze uociti na slikama 1 i 2. Takva uravnotezenost
teksta i ilustracija privlaci paznju djece, potice ih da se aktivno uklju¢e u ¢itanje te steknu

jasniju predodZbu o tematici (Sisnovi¢, 2011).

14



Slika 1: llustracije Jelene Brezovec u slikovnici Mrijek i Prljek muckaju bljakavi napitak (Pervan,
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Slika 2: lHustracije Jelene Brezovec u slikovnici Hrkalo i Kamilica (Pervan, 2014)

Navedene karakteristike dje¢je knjizevnosti pruzaju okvir za analizu djela Jelene Pervan,
posebno njenih zbirki kratkih pri¢a za djecu o djevojcici Ivi 1 slikovnica iz ciklusa prica o
medvjedima Hrkalu i Drijemalu, bakterijama Mrljek i Prljeku i drugima. Njena djela imaju
jednostavan jezik, sadrZe zivopisne elemente, prenose moralne pouke 1 privlae paznju djece
kroz vizualnu atraktivnost. U djelima Jelene Pervan, poput njenih zbirki kratkih prica za
djecu i slikovnica iz ciklusa pri¢a o intrigantnim glavnim likovima, mozemo primijetiti
primjenu karakteristika djecje knjizevnosti koje su prethodno opisane, $to ¢e se dodatno

istrazivati u narednim poglavljima.
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4.1. Komponente djec¢je pric¢e u pricama Jelene Pervan

Djecje price, kao i svaka druga knjizevna forma, sastoje se od razli¢itih komponenti
koje oblikuju njihovu strukturu, likove i tematiku. Razumijevanje tih komponenti omogucuje
dublju analizu dje¢jih prica Jelene Pervan te sagledavanje njihove kvalitete 1 utjecaja na
mlade Citatelje. U nastavku ¢e se detaljno opisati i analizirati klju¢ne komponente dje¢je price
I njihovu primjenu u pri¢ama autorice Jelene Pervan djeci, medu kojima se isticu zbirke poput
Brbljava Iva (2013), Pjegava lva (2012). Kako bi se utvrdilo jesu li price primjerene djeci
rane 1 predSkolske dobi, u ovoj analizi, srediSte zanimanja bit ¢e narativna struktura, likovi,
tematika te jezik i stil pripovijedanja u navedenim zbirkama pri¢a Jelene Pervan (Cilar,
2015).

Narativna struktura obuhvaca osnovnu organizaciju price koja ukljucuje pocetak, sredinu
i kraj. Prema autorici Masi GrdeSi¢ (2015), u djec¢jim pricama Cesto se Koristi klasi¢na
linearna struktura s jasno definiranim uvodom, zapletom, vrhuncem i raspletom. Ova
struktura omogucuje djeci da prate priCu i emocionalno se povezu s njenim tijekom. U
pricama Jelene Pervan, kao $to su one 0 djevojcici Ivi, uvod predstavlja glavne likove i
njihovo okruzje, dok zaplet donosi problem ili izazov s kojim se susre¢u. Vrhunac price
obuhvaca najvazniji trenutak ili rjeSenje problema, dok se u raspletu donosi zavrsetak i
zakljucak price. Ova narativna struktura omogucuje djeci lakSe pracenje radnje, ocekivanje
rjeSenja problema i osjecaj zadovoljstva kad se prica razrijeSi. Primjerice, u zbirci Brbljava
Iva (2013), price imaju jasno definiranu narativnu strukturu koja omogucuje djeci da prate
radnju i emocionalno se povezu s likovima. DjevojCica Iva, kao glavni lik, suocava se s
unutarnjim sukobima i dilemama vezanim uz svoju buducnost, Sto ¢e kasnije voditi do

razvoja njezina lika i razrjeSenja ovih pitanja:
,»A ja? Ja ne znam §to ¢u biti kad narastem. Mislim da se nikada ne¢u mo¢i odluciti za
jedan posao. Ne preostaje mi niSta drugo nego biti politi¢arka. Moj tata kaze da oni ne

rade nista, a imaju punu kasicu prasicu. Mislim da je to idealan posao za mene.” (Pervan,
2013: 11)

Likovi su klju¢ni elementi djecje price jer djeci omogucéuju emocionalno povezivanje i

identifikaciju s pricom. U djecjoj knjizevnosti Cesto se koriste likovi koji su bliski djecjem
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svijetu i dobi te koji se suoCavaju s problemima, izazovima i avanturama s kojima se djeca
mogu poistovjetiti (Cilar, 2015). U djelima Jelene Pervan, likovi su pazljivo razvijeni i
karakterizirani kako bi bili autenti¢ni i intrigantni mladim ¢itateljima. Likovi u pri¢ama
Jelene Pervan imaju razli¢ite osobnosti i 0sobne kvalitete koje se ogledaju kroz njihovo
ponasanje i postupke. Ovakva karakterizacija likova omoguéuje djeci da se emocionalno
povezu s njima, uce kroz njihova iskustva te razvijaju empatiju i razumijevanje za sebe i
druge. Primjerice, u zbirci pri¢a Brbljava Iva (2013), djevojcica Iva opisuje samu sebe kao

nestasnu, s ¢ime se djeca ¢esto mogu poistovjetiti i Sto vrlo Cesto ¢uju za same sebe:
»Ja sam jedna od one djece koja klju¢ od kuce mora nositi na lancu jer bi ga
inace izgubila ¢im zaklju¢am kucu. Isto tako, skolsku torbu ne smijem skidati s
ramena dok sam u $koli jer bih je zaboravila ponijeti ku¢i.” (Pervan, 2013: 22)

Tematika prica odnosi se na glavnu ideju, poruku ili pouku koja se prenosi kroz pricu.
Djecje price Cesto imaju univerzalne teme poput prijateljstva, hrabrosti, ljubavi, prihvacanja
razliCitosti 1 samopouzdanja. Tematika je vazna jer pruza djetetu priliku da razmislja o
vaznim zivotnim vrijednostima 1 moralnim dilemama te razvija vlastiti sustav vrijednosti
(Cilar, 2015). Tematika prica Jelene Pervan takoder je usmjerena prema vrijednostima koje su
vazne za djecu rane i1 predSkolske dobi. U njenim zbirkama cCesto se istiu teme poput
prijateljstva, obitelji, hrabrosti, uvazavanja razlicitosti i vaznosti komunikacije. Te teme su
relevantne za djecu jer se bave njihovim svakodnevnim iskustvima i poticu ih na razmisljanje
i razumijevanje vaznih zivotnih vrijednosti i iskustava. Primjerice, u zbirci Brbljava Iva
(2013) pojavljuju se price koje naglasavaju vaznost suosjeCanja, pomaganja drugima i brige

za potrebite:

,Isto sam tako odlucila da ¢u kad narastem usvojiti bas svu djecu iz doma za

',7

nezbrinutu djecu i da ¢e svi na svijetu imati mamu i tatu. Jer mama i tata su zakon

(Pervan, 2013: 27)

Budu¢i da omoguéuje autorima stvaranje dojmljivih i privlaénih prica koje su
prilagodene djecjem dobu i razumijevanju, slijedom navedenog, jo§ jednu vaznu ulogu u
djec¢joj knjizevnosti igra jezi¢ni stil. U dje¢jim pricama Cesto se koriste jednostavni jezi¢ni

izrazi, Zivopisni opisi 1 bogati dijalozi kako bi se zadrzala paznja djece i potaknula njihova
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masta (Tezak, 2008). Stil pripovijedanja autorice Jelene Pervan odlikuje se fluidnoscéu i
ritmom. Prie imaju primjerenu ravnotezu izmedu opisa, dijaloga i dogadaja, Sto odrzava
intenzitet fabule i interes Citatelja. Autorica koristi razli¢ite stilske figure poput metafora,
usporedbi i ritmi¢nih fraza kako bi ozivjela price i stvorila ugodno iskustvo ¢itanja. Takoder,
u pricama se Cesto koriste intrapersonalne komunikacije koje ¢ine pri¢e interaktivnima i
omogucuju djeci da se povezu s likovima i dogadajima (Cilar, 2015). Primjerice, u zbirci
prica Brbljava Iva (2013) tekst obiluje zivopisnim opisima i dijalozima koji doprinose

emotivnom doZivljaju price:
»1u je 1tata. Tata uvijek govori kako su Zene stvorene za
kremice i Sminkice, a muskarci za prakti¢nost. Uvijek
kad smo u gostima, on satima filozofira kako svoju
mekanu kozu duguje nicem drugom doli sapunu 1
obi¢noj hladnoj vodi. -Prirodno lijep — reci Ce tata. Ali
moj je tata lazljivac ve¢i od Pinokija.
Moj tata je pravi Sminker? U kupaonici ima vise kremica
1 Sampona od mene i mame, a mi smo cure. Jednom sam
ga ¢ak ulovila kako razmazuje maminu kremu za bore po
obrazima. Prirodna ljepota, mo's si ga mislit'!” (Pervan, 2013: 15)

Shodno tome, jedan od znacajnih elemenata koji dodatno angazira djecu i potice ih na
daljnje citanje je duhovitost. Humor se u dje¢jim priCama Cesto temelji na iznenadnim
situacijama, neobi¢nim dogadajima ili intrigantnim i Saljivim prikazom likova (Cilar, 2015).
Autorica Pervan u svojim pricama vjesto koristi humor kako bi privukla paznju djece i
potaknula smijeh i naklonost prema knjigama. Takoder, zbirke prica Jelene Pervan,
primjerice Brbljava Iva (2013), isticu vaznost maste i kreativnosti Sto autorica postize

upotrebom humora:

»Mama je pocela filozofirati kako sam po prirodi jako nemarna i zaboravljiva, §to je
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istina jer ponekad zaboravljam i jesti. Odlucila mi je pruziti priliku te mi je kupila
kaktus.” (Pervan, 2013: 9)

Djecje price Cesto poticu interaktivnost i sudjelovanje djece u cCitanju. Kroz upotrebu
pitanja, ponavljanja fraza ili pozivanja na mastu, djecu se potice na aktivno sudjelovanje u
pri¢i, postavljanje pitanja, izrazavanje svojih misli i osjeéaja te razvijanje kompetencija poput
stvaralaStva i kreativnosti. Narativna struktura potice djecu na pridruzivanje u pustolovinama
glavnih likova, sudjelovanje u njihovim izazovima i tendenciji otklanjanja situacijskog
problema 1 promisljanje o odlukama, mislima 1 izazovima likova. Ova interaktivnost potice
dje¢ju mastu, angazman i razvoj kognitivnih vjestina (Hamer$ak i Zima, 2015). U slikovnici
Mrljek i Prljek na smrdljivom putovanju (2018) autorica gradi interakciju s Citateljem
detaljnim dijalogom medu likovima, poticanjem maste 1 percipiranja predmeta i pojava te
pozivanjem na citiranje zanimljivih prikaza u prici upravo zbog bliskosti opisa 1 interpretacije

s dje¢jim zanimanjem 1 sklonosti da th humor 1 Saljivi neobi€ni prikazi potaknu na interakciju:
»Mrljek je jedva zatvorio svoj kofer, a Prljekov se nije ni
dao zatvoriti do kraja.
- Spakirao sam vrecicu bljakavoce i paketi¢ zmazanoce.
Jesi li ti uzeo vrecicu sa smradovima? — upitao je Mrljek Prljeka.
- Evo je! —uzviknuo je Prljek i otvorio smrdljivu
vrecicu. — Sve je unutra. Smrad pokvarenih jaja, neopranih
zubi, ukiseljenog jogurta i prdac slona.
- Sad smo spremni za put! — ciknuli su uglas.” (Pervan, 2018: 7)

Djecja knjizevnost Cesto ima poucne elemente i moralne poruke koje pomazu djeci u
razvijanju vrijednosti, razumijevanju drustvenih normi i razvijanju vlastite moralne svijesti.
Kroz price, djeca mogu naucliti o poStivanju, prijateljstvu, hrabrosti, iskrenosti, empatiji i
drugim vaznim zivotnim vrijednostima (Hamer$ak i Zima, 2015). Jelena Pervan u svojim

pri¢ama Gesto ugraduje pouke i moralne poruke koje su prilagodene dje¢joj dobi. Citajuéi ili
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slusajuéi sadrzaj njenih djela, djeca mogu nauciti o vaznosti dijeljenja, uvazavanja razlicitosti,
rjeSavanju problema, postivanju prirode 1 zivotinja te vaznosti prijateljstva. Ove vazne
zivotne lekcije suptilno su ukomponirane u price kako bi se djeci pruzila vrijedna saznanja.
Na primjer, u zbirci Pjegava Iva (2012), naglasava se vaznost prihvacanja vlastite
jedinstvenosti i ljepote koja proizlazi iz razlicitosti, kao i moguénost predomisljanja kod zelje

za mijenjanjem sebe zbog potrebe za uklapanjem:
»lva je otr€ala u kupaonicu 1 na licu ugledala svih Sezdeset 1 sedam pjegica koje su uz
nju ve¢ deset godina. Gladila ih je, gledala iz jednog pa iz drugog kuta.
A onda se zadovoljno smijala i kreveljila u zrcalo.
- Ivanetko te treba! Spominje nekakav ugovor i sitna slova, o ¢emu se radi?
- Ne, ne, ne, neee!” (Pervan, 2012: 19)

Nadalje, djecja knjizevnost ima sposobnost izazvati emocionalnu povezanost izmedu
Citatelja 1 price. Kroz likove, situacije 1 teme, djeca mogu prepoznati sebe, razumjeti razlicite
emocije 1 stvarati emotivnu vezu s pri¢Com. Emocionalna povezanost poti¢e razvoj empatije,
suosjecanja i emocionalne inteligencije kod djece (Hamersak i Zima, 2015). Jelena Pervan
uspjesno gradi emocionalnu povezanost s Citateljima kroz svoje price. Likovi poput
djevojcice Ive imaju svoje osobne karakteristike 1 izazove s kojima se djeca mogu
poistovjetiti. Autorica doti¢e razli¢ite emocije poput radosti, straha, tuge 1 nade, pruzajuci
Citateljima bogato 1 potrebno emocionalno iskustvo. Kroz ove emotivne veze, djeca se mogu
bolje nositi sa svojim vlastitim osjecajima i razumjeti emocije drugih, $to nalazimo u zbirci

prica Brbljava Iva (2013):
,,Ja sam jedna od one djece koja klju¢ od kuée mora nositi na lancu jer bi ga
inace izgubila ¢im zaklju¢am kucu. Isto tako, Skolsku torbu ne smijem skidati s
ramena dok sam u skoli jer bih je zaboravila ponijeti ku¢i. Do sada sam izgubila toliko

stvari da kad bih ih krenula popisivati trebale bi mi ¢etiri velike biljeznice s debelim
koricama.” (Pervan, 2013: 11)
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Djecja knjizevnost takoder cijeni inovativnost i originalnost u pricama (Hamersak i Zima,
2015). Autenti¢ne i kreativne price mogu potaknuti dje¢ju mastu, razvijati njihovu kreativnost
1 poticati razmiSljanje izvan ustaljenih okvira. Jelena Pervan donosi inovativnost i
originalnost u svoje price kroz raznolikost likova, neocekivane zaplete, neobic¢ne situacije i
iznenadujuée obrate. Autorica u zbirci pri¢a Brbljava Iva (2013) hrabro istrazuje nove ideje i
koncepte koji su zanimljivi djeci, pruzajuéi im svjezu perspektivu te poti¢uci njihovu mastu i

kreativnost:
»Znas Iva, izbrojao sam tvoje pjegice. Imas ih trideset 1 Cetiri i1 to su najdivnije
pjegice na svijetu. Ja sam mu se zahvalila i opet se pravila kao da me bas briga za
njegove lijepe rijeci.” (Pervan, 2013: 41)

Osim toga, estetika 1 vizualna privlacnost su vrlo vazne komponente dje¢je knjiZevnosti.
lustracije, dizajn i sam izgled knjige mogu znacajno utjecati na privla¢nost pri¢e i interesa
kod djece. Vizualni elementi trebaju biti dobro uskladeni s tekstom 1 stvarati harmoniju koja
doprinosi ukupnom dozivljaju ¢itanja (Naranc¢i¢ Kovac, 2011). Jelena Pervan suraduje s
ilustratoricom Jelenom Brezovec koja stvara kreativne i Zivopisne ilustracije koje upotpunjuju
price. Ilustracije u njezinim slikovnicama su pazljivo osmisljene, bogate bojama, detaljne i
izrazajne, Sto privlaci djecu i pomaze im da se jo§ bolje povezu s pricom. Na slici 3 mozemo
vidjeti kako estetski aspekt knjige i vizualna privla¢nost doprinose cjelokupnom dozivljaju

Citanja i ¢ine price Jelene Pervan vizualno privla¢nima za djecu.
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Slika 3: llustracije Stjepana Lukié¢a u prici Jelene Pervan Pjegava lva (Pervan, 2012)
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Ukratko, komponente djecje price, kao Sto su narativna struktura, likovi, tematika, jezi¢ni

stil, ilustracije, interaktivnost, humor i vizualna privlaénost, te pristupacnost, zajedno stvaraju
bogatstvo dje¢je knjizevnosti (Hranjec, 2009). Autorica Jelena Pervan vjesto koristi ove
komponente u svojim djelima kako bi stvorila kvalitetne 1 privlacne price za djecu. Njezine
pri¢e su primjereno strukturirane, sadrze zanimljive likove i teme, koriste se jezikom koji je
prilagoden dje¢joj dobi, sadrze estetski privla¢ne ilustracije i duhovite elemente sto ih ¢ini
privla¢nim i korisnim alatom za razvoj dje¢je maste, emocionalne inteligencije i moralnog
razumijevanja te poticanje razvoja potrebnih vjestina, praksa i vrijednosti. Price Jelene

Pervan za djecu predstavljaju znacajan doprinos dje¢joj knjizevnosti te pruzaju vrijedno
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iskustvo ¢itanja za djecu svih dobnih skupina nudeéi djeci inspirativan i kvalitetan

edukativno-zabavni sadrzaj (Hranjec, 2009).
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4.2. Analiza slikovnica iz ciklusa pri¢a o Hrkalu, Drijemalu, Mrljeku i Prljeku i drugima

Slikovnice autorice Jelene Pervan s ilustracijama Jelene Brezovec kod djece poti¢u
razvoj kritickog promisljanja, kako vlastitih ideja tako i ideja drugih zbog raznolikosti
nositelja radnje poput medvjeda Hrkala i Drijemala te bakterija Mrljeka i Prljeka. 1z ciklusa
pria o medvjedima Hrkalu i Drijemalu te bakterijama Mrljeku i Prljeku, analizirat ¢e se
slikovnice Hrkalo (2013), Hrkalo i Drijemalo (2014), Hrkalo i Kamilica (2014), Mrljek i
Prljek muckaju bljakavi napitak (2018), Mrljek i Prljek na smrdljivom putovanju (2018),
Mrljek i Prijek slave fujkasti rodendan (2018) te Mrljek i Prljek na kiselom zadatku (2022).

lustracije Jelene Brezovec igraju klju¢nu ulogu u slikovnicama autorice Jelene Pervan.
One su zivopisne i detaljne, duhovite i privlacne, §to dodatno poveéava interes djece za
slikovnice 1 potice ih da se ukljuce u pricu te pruzaju vizualni dojam koji nadopunjuje tekst 1
pomaze djeci da bolje razumiju radnju pri¢e. Na slikama 4 i 5 vidimo ilustracije slikovnica
Jelene Brezovec te se moze uociti kako djeca mogu lakse identificirati likove i razviti svoju

mastu te kako vizualni elementi pomazu u stvaranju slike u dje¢jem umu (Zalar i sur., 2008).

Slika 4: llustracije Jelene Brezovec u slikovnici Mrljek i Prljek na smrdljivom putovanju (Pervan,
2018)
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Slika 5: lustracije Jelene Brezovec u slikovnici Hrkalo i Drijemalo (Pervan, 2014)

Slikovnice Jelene Pervan obicno slijede klasicnu narativnu strukturu koja se sastoji od
uvoda, razvoja radnje i zakljucka (Grdesi¢, 2015). U uvodu se Cesto predstavljaju likovi i
postavlja se temeljna situacija. Zatim se prica razvija kroz seriju dogadaja koji se povezuju i
grade prema vrhuncu ili problemu koji se treba rijeSiti. Na kraju dolazi do rjeSenja ili
zakljucka koji zadovoljava djecu 1 daje im moguce smjernice za rjeSavanje vlastitih problema
i Zivotnih situacija (Zalar i sur., 2008). Ova struktura omogucuje djeci lakse pracenje radnje i
razumijevanje tijeka pri¢e. U slikovnici Hrkalo (2013), Pervan na samom pocetku price
predstavlja lik medvjedi¢a Hrkala, njegovu naviku spavanja i glasnog hrkanja sto je temelj za

daljnju razradu teme prilagodenu dje¢jim sposobnostima i lakSem razumijevanju:

,,U jednoj je Sumi stanovao sasvim poseban medo. Taj je
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medo bio najglasniji medu Zivotinjama. Ne, nije on pjevao
operu. Nije ni pjevusio ni fuckao, ve¢ je glasno, najglasnije
na svijetu — hrkao.” (Pervan, 2013: 2)

Likovi u serijama slikovnica autorice Jelene Pervan duboko su razradeni i istrazuju
slozene emocionalne aspekte s kojima se djeca mogu susresti, nude¢i im vazne lekcije o
empatiji, razumijevanju i vrijednosti medusobne podrske (Naranci¢ Kovaé¢, 2012). Serija
slikovnica o Hrkalu je primjenjiva i korisna za razvoj emocionalne inteligencije i moralnih
razmatranja kod djece rane i predskolske dobi (Si§novié, 2011). Hrkalo (2013) prikazuje
glavnog lika kao simbola sanjarenja i mastovitih pojedinaca. Hrkalova duboka veza s
mastarijama i idejama pomaze Citateljima shvatiti vaznost razli¢itih pristupa zivotu te kako

sanjari mogu biti izvor inspiracije i rjeSenja u teSkim situacijama:
,Hrkalo je jako popularan medo. On je najveca spavalica u Sumi.
A tek kako hrce! Na svijetu ne postoji hrkac glasniji od njega.
Njegov prijatelj lisac bajkopisac ljetos je o njemu napisao knjigu,
pa sada za Hrkala znaju bas svi. Svi su, pa i oni koji ga jo$ nisu
upoznali, ¢itali o medvjedu koji sniva najstvarnije snove i hrce
najglasnijim hrkom.” (Pervan, 2013: 5)

Slikovnice Jelene Pervan doticu razli¢ite teme koje su relevantne i vaZne za djecu rane i
predskolske dobi. Njene slikovnice serija o higijeni s likovima neobi¢nih i luckastih bakterija
Mrljeka i Prljeka predstavljaju jedinstvenu kolekciju pri¢a koja ne samo da nudi iznimno
zabavno Citanje za djecu, ve¢ pruza i duboku pouku o vaznosti higijene na nacin koji je i
neposredan i razigran. Glavne teme slikovnica o Mrljeku i Prljeku pruzaju spoznaje o
vaznosti higijene i Cistoce, brige 0 sebi i drugima, razvoju maste i kreativnosti, moralnom
vrednovanju te emocionalnom i druStvenom razvoju. Kroz njihove pustolovine, djeca uz
smijeh u¢e o nuznosti higijene i Cistoce te o vaznosti brige o sebi i drugima. Ove slikovnice
su posebno prilagodene djeci rane i predskolske dobi, jer su kreirane tako da potiu razvoj

maste, kreativnosti i moralnog vrednovanja, te emocionalnog i drustvenog razvoja (Naranci¢
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Kovac, 2011). Teme koje se protezu kroz slikovnice Jelene Pervan vazne su za djecu u dobi
predskolskog uzrasta jer pruzaju spoznaje osnovnim higijenskim navikama na nacin koji je
pristupacan i zanimljiv. Kroz avanture likova u slikovnici Mrljek i Prljek muckaju bljakavi
napitak (2018), djeca mogu intuitivno shvatiti kako neurednost moze utjecati na njihovo
okruzenje i zdravlje, te kako jednostavne svakodnevne navike mogu imati znacajan utjecaj na

njihovu dobrobit:
»ljedeceg je dana Lovro otiSao svojoj zubarici. Sjeo je u zubarski
stolac i postidio se kad je zubarica primijetila da ne pere zube.
- Pa, Lovro, nije valjda da se bojis Cetkice i1 paste za zube — nasalila
se zubarica.
Lovro se nasmijao, ali od smijanja ga je joS$ jace zabolio zub pa se
snuzdio kao truli krastavac.
- Ni Cetkica ni pasta nece te pojesti, a nece ni zubni konac. Nemaju
oni ni kljove ni kandze, ali Mrljek i Prljek mogli bi te gnjaviti — rekla mu je
zubarica.

I dok je zubarica Lovri objaSnjavala tko su zlo¢kasti Mrljek i Prljek,
busilicom se priblizila njegovim zubima.” (Pervan, 2018: 13)

Nadalje, ilustracije u slikovnicama Jelene Pervan igraju kljuénu ulogu u prijenosu price
i komunikaciji s djecom, kao i dje¢jem interesu za pricu. Ilustracije pomazu djeci da vizualno
dozive pricu, razumiju radnju i emocionalnu atmosferu. Takoder, ilustracije ¢esto dodaju
humor, likovnost i mastovitost pri¢i (Naran¢i¢ Kova¢, 2011). Slikoviti prikazi ilustratorice
Jelene Brezovec su zivopisni, dinami¢ni i privlace djecju paznju. Ilustracije intrigantnih
likova prikazuju ih u raznim situacijama, izrazavajuéi njihove emocije i akcije, kao i slikoviti

prikaz opisa, $to prikazuju slike 6 i 7.
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Slika 6: lHustracije Jelene Brezovec u slikovnici Mrljek i Prljek slave fujkasti rodendan (Pervan, 2018)
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Slika 7: llustracije Jelene Brezovec u slikovnici Mrljek i Prljek na smrdljivom putovanju (Pervan, 2018)

Jelena Pervan u svojim slikovnicama koristi jednostavan i pristupacan jezik, rijeci su
razumljive i jasne, a reenice ve¢inom kratke i jednostavne. Ovakav jezik omoguéuje djeci
prilagodeno pracenje price, razumijevanje radnje i likova te lakSe povezivanje s temama koje
su obradene (TeZak, 2008). Autorica takoder koristi igru rije¢ima, ponavljanje i ritam kako bi
price bile zanimljive i privla¢ne za Citanje. Kroz slikovnicu Hrkalo (2013), Jelena Pervan
koristi jednostavne opise i reenice poput ,,Koga god da si u toj Sumi pitao poznaje li Hrkala,
najglasnijeg hrkaca na svijetu, svatko bi prstom pokazao na bucmastoga, Cupavog stvora koji
iz pidzame nije izlazio gotovo nikada.” (Pervan, 2013: 3), ,Kad bi Hrkalo hrkao, nitko nije

spavao. Suma se tresla kao da je potres.” (Pervan, 2013: 4) ili ,,Hm... mozda je kao mali sjeo
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na kukca snovca pa jo$ uvijek spava kao beba.” (Pervan, 2013: 13). Ovako jednostavan i
slikovit jezik omogucuje djeci da vizualiziraju situacije i likove te razvijaju interes za pricu i

njen daljnji razvoj (Sisnovi¢, 2011).

Stil pripovijedanja Jelene Pervan odlikuje se toplinom, humorom i emotivhom
bliskos¢u s djecom. Autorica koristi prijateljski ton i ¢esto se obraca direktno djeci, Sto stvara
osjecaj osobne interakcije. Stil je prikladan za mladu publiku jer je pristupacan, pazljivo
doziran 1 prilagoden njihovom emocionalnom razumijevanju. Ovaj stil pripovijedanja potice
djecu na aktivno sudjelovanje u prii, postavljanje pitanja i stvaranje emocionalne veze s
likovima (Hranjec, 2006). Autorica koristi slikovite opise i emotivne reakcije likova kako bi
djeci prenijela osjecajnosti i bliskost. Na primjer, u slikovnici Mrljek i Prljek na kiselom
zadatku (2022) pronalazimo emotivne izjave koje pomazu djeci da se povezu s likovima i

razumiju njihove osjecaje:
,»Mrljek 1 Prljek jedva su docekali vruc¢inu kako bi se cijelo ljeto prezderavali
sladoledima kod slasti¢arke ESerihije.

Jutros su se zalijepili za njenu zapackanu Skrinju 1 slinili su od srece
diveci se sladoledima od mravlje pluvacke, trulih krastavaca, muhinog zadaha,
pljesnjive mandarine i zablje sluzi.

No, zaprepastilo ih je kad su shvatili da je posuda s njihovim omiljenim
sladoledom od kiselog znoja s djec¢jih stopala — prazna!

- Zao mi je, bljakié¢i moji, ali djeca su ove godine stalno bosa i puno se
kupaju u moru i bazenu, pa nemam ni kapi kiselog znoja. Bez njega ne mogu
napraviti sladoled — objasnila im je ESerihija pa prdnula od jada.

Prljek se razlio po podu i krenuo jecati, cviliti i cmoljiti. 1 Prljek je bio

slomljen i ispustio je jednu sluzavu suzicu iz oka, ali kad su se nakon dva dana
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napokon smirili, stali su smisljati opaki plan.

- Ako ti budemo nosili ba¢ve kiselog znoja s djecjih stopala, mozemo li
dobiti pet kuglica naSeg omiljenog sladoleda bas svaki dan do kraja zivota? —
sasvim ozbiljno su predlozili ESerihiji.

- Dogovoreno! —razveselila se gospoda ESerihija. Svi su zatim
pljunuli u svoje dlanove i rukovali se za rastanak, a Mrljek i Prljek su se bacili

na smrdljivi ljetni zadatak.” (Pervan, 2022: 5)

Analiza slikovnica iz ciklusa prica o medvjedi¢u Hrkalu, Mrljeku i Prljeku i drugima
otkriva da Jelena Pervan vjeSto koristi jezik i stil pripovijedanja koji su prikladni za djecu
rane i predskolske dobi (Naranc¢i¢ Kova¢, 2012). Njezin jednostavan jezik pripovijedanja, igra
rije¢ima, afektivna izrazajnost stila pripovijedanja te emocionalna bliskost s djecom stvaraju
price koje su privla¢ne, zanimljive i poticajne za razvoj djece. Kroz takav jezik i stil, autorica
uspijeva prenijeti vrijednosti kao Sto su prijateljstvo, hrabrost, solidarnost 1 briga, istovremeno
poticuéi razvoj jeziénih vijestina i emocionalne inteligencije kod mlade publike (Sisnovié,
2011). Ove slikovnice omogucuju djeci da sagledaju poznate situacije iz drugacije
perspektive, stavljaju¢i se u ulogu likova u pri¢i. Likovi i situacije u navedenim slikovnicama
Jelene Pervan pomazu djeci da razumiju razlicite perspektive i razmisljaju o dobrim na¢inima
rjeSavanja problema. Svaki lik ima svoje karakteristicne osobine koje su prepoznatljive 1
Cesto se ponavljaju u pricama. Ovi likovi su lako prepoznatljivi i djeca se mogu poistovjetiti s

njima, Sto ¢ini njene slikovnice privlacnima 1 interesantnima djeci rane i predSkolske dobi.

Slikovnice Jelene Pervan, posebno iz ciklusa pri¢a o medvjedima Hrkalu i Drijemalu te
bakterijama Mrljeku i Prljeku, predstavljaju izvanredan primjer dje¢je knjizevnosti koja
potie mastu, razvoj jezicnih i Citalackih vjeStina, emocionalnu povezanost s likovima i
razumijevanje vaznih tema slikovnica. Kroz slikovnice Jelene Pervan djeca se upoznaju s
osnovnim elementima pric¢e, poput uvoda, zapleta i raspleta, te stjeCu osjecaj za narativnu
strukturu. Izmedu ostaloga, slikovnice ¢esto imaju ponavljaju¢e motive i ritam u pricanju, §to
je karakteristi¢no za djecju knjizevnost (Naran¢i¢ Kova¢, 2012). Takvo ponavljanje pomaze

djeci ukljuéiti se u pricu, sudjelovati u pripovijedanju i predvidati sto ¢e se dogoditi sljedece.
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Takoder, kroz ponavljanje odredenih recenica ili fraza, djeca razvijaju jezicne vjeStine te
bogate svoj rje¢nik. Ilustracije u slikovnicama klju¢ne Su za vizualno dozivljavanje price i
razumijevanje likova i radnje (Sisnovié, 2011). One su pazljivo birane kako bi odgovarale
djecjim sposobnostima i interesima te potaknule dje¢ju mastu. Kroz prikazane boje, detalje i
ekspresije likova, ilustracije pomazu djeci stvaranje predodzbe o likovima i situacijama te da
se emocionalno ukljuée u pricu. Takoder, Brezove ilustracije koje skladno i svrhovito prate
tekst dodatno upotpunjuju pricu i mogu prenijeti informacije koje nisu izravno navedene u

tekstu, poput osjecaja, atmosfere ili detalja iz okoline.

Vazno je napomenuti da slikovnice Jelene Pervan, poput ostalih kvalitetnih djecjih
knjiga, pruZaju djeci ne samo zabavu 1 uZitak Citanja, ve¢ 1 vaZzne pedagoske vrijednosti. Kroz
price o prijateljstvu, individualnosti, obitelji, hrabrosti i ostalim temama, djeca stjecu
razumijevanje moralnih vrijednosti, razvijaju empatiju te stjeCu predodzbu o poZeljnom
nosenju s razli¢itim situacijama (Si§novié, 2011). Slikovnice Jelene Pervan pruzaju djetetu
priliku da se identificira s likovima, razmislja o njthovim postupcima i donosi zakljucke o

njihovim izborima.

U skladu s karakteristikama djecje knjizevnosti koje su prethodno opisane, slikovnice
Jelene Pervan nude cjelovito i prilagodeno iskustvo Citanja za djecu rane i1 predskolske dobi.
Kroz kvalitetne price, likove 1 ilustracije, poti¢u se djecja masta, kreativnost, jezi¢ne vjestine i
emocionalni razvoj (Hranjec, 2006). Takoder, ove slikovnice mogu posluziti kao poticaj za

daljnje istrazivanje djecje knjizevnosti i razvijanje ljubavi prema Citanju u ranom djetinjstvu.
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5. ZAKLJUCAK

Jelena Pervan isti¢e se kao autorica koja je uspjesno kreirala antologije kratkih prica i
slikovnica za djecu koje su privukle paZznju djece i njihovih roditelja. U ovom radu
analizirane su zbirke kratkih pri¢a Jelene Pervan: Pjegava lva (2012) i Brbljava Iva (2013) te
slikovnice, s posebnim naglaskom na ciklus prica o medvjedima Hrkalu i Drijemalu te
bakterijama Mrljeku i Prljeku (2013 — 2022). Cilj ovog rada bio je procijeniti njihovu
prikladnost za djecu rane 1 predSkolske dobi kroz analizu narativne strukture, likova,
tematike, jezika 1 ilustracija te ostalih komponenti dje¢je knjizevnosti. Kroz ovu kvalitativnu
knjizevnoteorijsku analizu, dolazimo do nekoliko zakljuc¢aka. Djela Jelene Pervan pokazuju
visoku razinu primjerenosti djeci rane i predskolske dobi. Njihova jednostavna 1 pristupacna
narativna struktura, koja ukljucuje jasno postavljenu situaciju, razvoj radnje i1 zakljucak,
olakSava djeci razumijevanje i pracenje price, dok su likovi u pri¢ama privlacni, raznoliki 1
cesto se susrecu s izazovima s kojima se djeca mogu poistovjetiti. Tematika pri¢a bavi se
vaznim aspektima djetinjstva kao $to su snalazenje u svijetu oko sebe, prijateljstvo, obitelj,
odrastanje 1 suocavanje s razli¢itim situacijama. Jezik 1 stil pripovijedanja Jelene Pervan
prilagodeni su razumijevanju i razvoju djece rane i predskolske dobi, Sto olakSava njihovo
uzivanje u pricama, upotreba jednostavnih rije¢i, ponavljanje fraza i ritmickih uzoraka te
pazljivo odabrane recenice doprinose Citljivosti 1 angazmanu djeteta tijekom cCitanja.
lustracije Jelene Brezovec u slikovnicama Jelene Pervan pruzaju dodatnu podrsku vizualnom
dozivljaju price, poti¢u¢i dje¢ju mastu i percipiranje sadrzaja slikovnica. Boje, oblici 1 izrazi
na licima likova doprinose emotivnom dozivljaju pri¢e te pomazu djetetu da bolje razumije i

dozivi pricu (HamerSak i Zima, 2015).

Rezultati analize ukazuju da su djela Jelene Pervan primjerena djeci rane 1 predSkolske
dobi s obzirom na komponente djecje pri¢e. Njihova vrijednost lezi u poticanju djec¢je maste,
razvoju jezi¢nih vjestina i emocionalnoj povezanosti s likovima (Tezak, 2008). Ova djela
pruzaju djetetu priliku za razumijevanje, emocionalnu povezanost, razvoj jezi¢nih vjestina i
poticanje maste. Autorica uspjesno ispunjava mnoge kriterije kvalitetne dje¢je knjizevnosti,
pruzajuci djeci priliku za ucenje, razvoj i zabavu. Usporedba s drugim djecjim knjiZzevnim
djelima pokazuje da djela Jelene Pervan uspjesno stoje uz druge nagradivane i proslavljene
autore te pruzaju djeci vrijedan literarni dozivljaj. Njihova raznolikost tema i likova pridonosi
obogacivanju djecjeg iskustva Citanja. Ipak, vazno je uzeti u obzir da su djec¢ji ukusi i

preferencije raznoliki, pa se neka djeca mozda nece izriito povezati s pricama Jelene Pervan
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kao druga. Svako dijete ima svoje individualne interese i afinitete, stoga je vazno da dje¢ja
knjizevnost nudi raznolikost kako bi se zadovoljile razliite potrebe i interesi djece

(Hamersak i Zima, 2015).

Konacno, djela Jelene Pervan, poput zbirki kratkih prica i slikovnica iz ciklusa prica o
medvjedi¢u Hrkalu, Mrljeku i Prljeku, predstavljaju kvalitetnu i primjerenu literaturu za djecu
rane i predskolske dobi. Njihova primjerenost djeci potvrdena je analizom komponenti djecje
price, a njihova vrijednost lezi u poticanju dje¢je maste, razvoju jezi¢nih vjeStina i
emocionalnoj povezanosti s likovima (HamerSak i Zima, 2015). Ova djela mogu doprinijeti
djetetovom razvoju, potaknuti interes za Citanje i razviti ljubav prema knjigama, ¢ime postaju
dragocjeni doprinos djecjoj knjizevnosti te obogacuju djetetovo emocionalno i kognitivno

iskustvo.
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